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1.Cut off the power supply first, 2.Fix the lamp holder on the wall. 3.Disconnect the power supply 4. Install the GU10 lamp. 5.Install the lamp body and
and remove the screws. and connect the wires. tighten the screws.

ATTENTIONS

1. THE PRODUCT MUST BE INSTALLED BY PROFESSIONALS.

2. THIS PRODUCT IS STRICTLY FORBIDDEN FOR HIGH HUMIDITY ENVIRONMENT.

3. THE PRODUCT CAN'T BE USED IF THE SHELL IS SERIOUSLY DAMAGED OR THE LENS IS BROKEN.

4. THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE FOR COVERED BY HEAT INSULATING MATERIAL.

5.IN ORDER TO MAKE THE LAMP INSTALLED CORRECTLY, PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT PROPERLY AFTER UNPACKING.

) Luz DE PARED
PASOS DE INSTALACION
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1.Corte la corriente y retire los 2. Fije el portaldmparas a la 3.Desconecte la fuente de 4. Instale la lampara GU10. 5.Instale el cuerpo de la
tornillos. pared. alimentacion y conecte los cables. lampara y apriete los tornillos.

ATENCION

1. EL PRODUCTO DEBE INSTALARLO UN PROFESIONAL.

2. ESTA ESTRICTAMENTE PROHIBIDO UTILIZAR ESTE PRODUCTO EN AMBIENTES HUMEDOS.

3. NO DEBE UTILIZAR EL PRODUCTO SI LA CARCASA ESTA SERIAMENTE DANADA O SI LA LENTE ESTA ROTA.

4. NO DEBE CURBRIR ESTE PRODUCTO POR MATERIALES QUE SEAN AISLANTES TERMICOS.

5. PARA INSTALAR LA LAMPARA CORRECTAMENTE, LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL Y GUARDELO DESPUES DE DESEMBALAR EL PRODUCTO,.

JN LAMPA SCIENNA
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1.Najpierw odetnij zasilanie, po 2.Przymocuj uchwyt lampy do 3.0dfacz zasilanie i potacz 4. Zamontuj lampe GU10. 5.Zamontuj korpus lampy i
czym wykrec Sruby. Sciany. przewody. dokrec sruby.
UWAGA

1. PRODUKT MUSI ZOSTAC ZAINSTALOWANY PRZEZ PROFESJONALISTE.

2. TEGO PRODUKTU POD ZADNYM POZOREM NIE MOZNA UZYWAC W SRODOWISKU O DUZEJ WILGOTNOSCI.

3. PRODUKTU NIE MOZNA UZYWAC, JESLI POWEOKA JEST POWAZNIE USZKODZONA LUB SOCZEWKA JEST PEKNIETA.

4. TEN PRODUKT NIE NADAJE SIE DO POKRYCIA MATERIALEM TERMOIZOLACYINYM.

5. ABY PRAWIDEOWO ZAINSTALOWAC LAMPE, NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA NA PRZYSZtOSC.
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INSTALLAZIONE
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1.Staccare la corrente generale. 2.Fissare il supporto alla parete. 3.Effettuare il collegamento dei 4. Montare la lampadina GU10. 5.Montare il corpo principale e
Rimuovere le viti sull’ applique. cavi elettrici. fissarlo al supporto con le viti.
ATTENZIONE

1. QUESTO PRODOTTO DEVE ESSERE INSTALLATO DA UN PROFESSIONISTA.

2. E SEVERAMENTE VIETATO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO IN AMBIENTI CON ALTA UMIDITA.

3. QUESTO PRODOTTO NON PUO ESSERE UTILIZZATO SE L'INVOLUCRO E GRAVEMENTE DANNEGGIATO O L'OBIETTIVO E ROTTO,

4. QUESTO PRODOTTO NON E ADATTO PER ESSERE RICOPERTO DA MATERIALE TERMOISOLANTE.

5. PER UNA CORRETTA INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA, LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE E CONSERVARLO CORRETTAMENTE DOPO
AVERLO DISIMBALLATO.

B3 WANDLEUCHTE
INSTALLATIONSSCHRITTE
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1.Trennen Sie die Leuchte 2.Befestigen Sie die Lampen- 3.Trennen Sie die Stromzufuhr 4.Installieren Sie die GU10-Lampe.  5.Setzen Sie den Lampen-
zunachst von der Stromzufuhr fassung an der Wand. und schlieBen Sie die Kabel an. korper ein und ziehen Sie die

und entfernen Sie die Schrauben. Schrauben fest.

BITTE BEACHTEN

1. DAS PRODUKT MUSS VON FACHLEUTEN INSTALLIERT WERDEN.

2. DIESES PRODUKT IST NICHT FUR UMGEBUNGEN MIT HOHER LUFTFEUCHTIGKEIT GEEIGNET.

3. DAS PRODUKT KANN NICHT VERWENDET WERDEN, WENN DAS GEHAUSE SCHWER BESCHADIGT ODER DIE LINSE ZERBROCHEN IST.

4. DIESES PRODUKT IST NICHT FUR DIE ABDECKUNG MIT WARMEISOLIERENDEM MATERIAL GEEIGNET.

5. UM DIE LAMPE RICHTIG ZU INSTALLIEREN, LESEN SIE BITTE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE NACH DEM AUS-
PACKEN GUT AUF.
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1.Schakel eerst de voeding uit en 2.Bevestig de lamphouder aan de  3.Koppel de voeding los en sluit 4.Installeer de GU10-lamp. 5.Installeer de lampbehuizing
verwijder de schroeven. muur. de draden aan. en draai de schroeven vast.
ATTENTIE

1. HET PRODUCT MOET DOOR PROFESSIONALS WORDEN GEINSTALLEERD.

2. DIT PRODUCT IS TEN STRENGSTE VERBODEN IN EEN OMGEVING MET EEN HOGE LUCHTVOCHTIGHEID.

3. HET PRODUCT KAN NIET WORDEN GEBRUIKT ALS DE BEHUIZING ERNSTIG IS BESCHADIGD OF DE LENS IS GEBROKEN.

4. DIT PRODUCT IS NIET GESCHIKT OM TE WORDEN AFGEDEKT MET WARMTE-ISOLEREND MATERIAAL.

5. LEES DEZE HANDLEIDING AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR DEZE NA HET UITPAKKEN OM DE LAMP CORRECT TE INSTALLEREN.

B3 APPLIQUE MURALE
ETAPES D'INSTALLATION
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1.Retirez les vis. 2.Fixez le support de I'applique 3.Coupez |'alimentation et 4.Installez une ampoule GU10. 5.Installez le corps de
sur le mur. connectez les fils. I'applique et serrez les vis.

ATTENTION

1. LE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE PAR UN PROFESSIONNEL.

2. L'UTILISATION DU PRODUIT EST STRICTEMENT INTERDITE DANS LES ENVIRONNEMENTS A FORTE HUMIDITE,

3. LE PRODUIT NE PEUT PLUS ETRE UTILISE SI LA COQUE EST GRAVEMENT ENDOMMAGEE OU SI LA LENTILLE EST CASSEE.

4. CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE RECOUVERT D'UN MATERIAU ISOLANT THERMIQUE.

5. AFIN D'INSTALLER CORRECTEMENT LA LAMPE, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE GUIDE ET LE CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

LUZ DE PAREDE
ETAPAS DE INSTALACAO
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1. Corte primeiro a fonte de 2. Fixe o suporte da lampada na 3. Desconecte a fonte de alimen- 4. Instale a lampada GU10. 5. Instale o corpo da lampada
alimentacdo e remova os parafusos. parede. tagdo e conecte os fios. e aperte os parafusos.

ATENCOES

1. O PRODUTO DEVE SER INSTALADO POR PROFISSIONAIS.

2. ESTE PRODUTO E ESTRITAMENTE PROIBIDO PARA AMBIENTES DE ALTA HUMIDADE.

3.0 PRODUTO NAO PODE SER USADO SE O INVOLUCRO ESTIVER SERIAMENTE DANIFICADO OU A LENTE ESTIVER QUEBRADA.

4. ESTE PRODUTO NAO E ADEQUADO PARA COBERTURA DE MATERIAL ISOLANTE TERMICO.

5. PARA QUE A LAMPADA SEJA INSTALADA CORRETAMENTE, LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL E GUARDE-O ADEQUADAMENTE APOS DESEM-
BALAR.

m FALI VILAGITAS
A FELSZERELES LEPESEI
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1. Elészor fesziiltségmentesitse a 2. Erésitse a lampatartoét a falra. 3. Gondoskodjon a halézat 4. Helyezze be a GU10 5. Szerelje fel a lampatestet,
vezetéket, majd tavolitsa el a fesziiltségmentességérdl, majd fényforrast. majd szoritsa meg a
csavarokat. csatlakoztassa a vezetékeket. csavarokat.

FIGYELMEZETESEK

1. A TERMEK FELSZERELESET SZAKEMBERNEK KELL VEGEZNIE.

2. SZIGORUAN TILOS A TERMEKET NEDVES KORNYEZETBEN HASZNALNI.

3. NE HASZNALJA A TERMEKET, HA A BURKOLATA MEGSERULT, VAGY A LENCSE TOROTT.

4. A TERMEKET NEM SZABAD HOSZIGETELO ANYAGGAL LETAKARNI.

5. A LAMPA HELYES FELSZERELESEHEZ FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT AZ UTMUTATOT, ES A KICSOMAGOLAS UTAN ORIZZE MEG.

ITALIA MARKET SRL

VIA DELLE INDUSTRIE, 9/1

20883 MEZZAGO(MB), ITALIA

l 22 P.IVA: IT10502730962
HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM

PAP MADE IN CHINA




